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1	Chronicles	25
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	יתִּמְ֣מַֹרְו	

	לאֵּ֨ובְׁש	

	התָ֤אָיִלאֱ	֙	יתְִּל֙דִַּג	

	ן֑מָיֵהְל		יֵ֣נבְּ	 4

	םֶ֤היבִאֲ	

	יֵ֣נבְּ	

	ידְֵ֨י	

	ןּותּ֑ודיִל	 3

	י֡רִצְּו	

ֻע	 	לאֵיִּז֠

	תֹו֥דֹה		לֵ֖לּהְַו		הָֽוהילַ	

	הָּׁ֗שִׁש	֩	לעַ	

	לעַ		י֥דְֵי		ךְֶלֽמֶּהַ	

	יִנָ֗נחֲ	

ּ	והָ֡יְנתַּמַ	

	הָ֣יְנַנחֲ	

ּיקִּבֻּ	 	ן֡מָיֵה	ּ	והָ֡

	תֹומ֜ירִיִֽו	

	רֹוּ֔נכִּבַּ		אבִָּּ֕נהַ		לעַ	

ּ	והָ֜יתְתִּמַּו	

ּ	והָ֡יְלדְַּג	

	א֖בִָּּנהַ	

ָיבְַׁשחֲ	 ּ	וה֨

	דַי		ףסָ֔אָ	

֙	ןּותּודְי	

	ל֚עַ	

	ןּו֡תּודְי	

	ף֑סָאָ	

ּ	והָיְעַׁשיִֽ֠ו	

	רּוכַּ֧ז		ף֛סֵֹויְו		הָ֥יְנתְַנּו		הָל֖אֵרְַׂשאֲוַ		יֵ֣נבְּ	

	ם֔רָָפּסְמִ		יֵׁ֥שְנאַ	

֙	ףסָאָ		ן֣מָיֵהְו	

	םִי֑תְָּלצִמְבִּו	֙	יִהְיֽוַ	

	הדָֹ֗בֲעלַ		יֵ֤נבְִל	

	יֵ֣נבְִל		ףסָ֗אָ	 	ה֖כָאָלמְ		םֽתָדָֹבֲעלַ	2

ּנכִבְּ		םיִ֖לבְָנבִּ	 	תֹורֹ֥

ּצהַ	 	ירֵָׂ֨שְו		אבָָ֜

	Y 	ןּותּ֔ודיִֽו	םי֛אִבְִּּנֽהַ	

	ל֣דֵּבְַּיוַ	֩	דיִודָּ	 25.1
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	םִע		דיֽמְִלתַּ	

	יִ֔נֵּׁשהַ	

	ןי֖בִמֵ	

	ף֑סֵֹויְל	֙	ּוהָ֙יְלדְַּג	

	לֹודָּ֔גכַּ	

	תֹו֣לרָֹוּג	

	םִי֖תַאמָ	

	יִ֤הְיוַ	 7

	לכָּ		ןיבִ֔מֵּהַ֨	

ּנכְִו	 	תֹו֔רֹ

	ןֽמָיֵהְו	

ּ	וליִ֜פַּּיוַ	 8

	הָ֑והילַ	

	םיִ֣לבְָנ	

	ןּותּ֖ודיִו	

	ריִׁ֖ש	

	ף֥סָאָ	

֙	םִי֙תְַּלצִמְבִּ	

	ךְֶלמֶּ֔הַ	

	ןֹוׁ֛שארִָה		ף֖סָאְָל	

	ןֹ֣טקָּכַּ	

	לרָֹ֧וּגהַ	

֙	תמַֻּעְל	

	א֞צֵֵּיוַ	 9

	תרֶמְֶׁ֗שמִ	

	הָֽנֹומְׁשּו	

	ידֵמְֻּלמְ	

	הָ֗והְי	
	תי֣בֵּ	

	ל֚עַ		י֣דְֵי	

	ריִּׁ֜שבַּ	

	םִע		םֶ֔היֵחאֲ	

ֶהיבִאֲ	 	ם֨

	םיִ֑הלֹאֱָה	

	םיִ֥נֹומְׁש	

֙	םרָָפּסְמִ	

	תי֣בֵּ	

	הֶלּ֣אֵ		לעַ	֩	ידְֵי	

	תדַֹ֖בֲעלַ	

	לכָּ	 6

	ׁשֹולָֽׁש	

	םירִָ֣הְל	

	רָׂ֖שָע		תֹו֥נבָּו	

	םיִ֖הלֹאֱָה	

	תֹואֽיִזחֲמַ	

	הָ֥עבָּרְאַ	

	ירֵ֥בְדִבְּ	

	םיִ֛נבָּ	

	הֵ֥זֹח		ךְֶל֛מֶּהַ	

	יתִֹולּ֔מַ		רי֖תִֹוה	

	ןמָ֗יֵהְל	

	ןמָ֗יֵהְל	

ִהלֹאֱָה	 	םי֜

	םיִ֜נבָ	

	הָׁש֣קָבְְּׁשָי	

	ןרֶ֑קָ		ןתִֵּּ֨יוַ	

	לכָּ		הֶלּאֵ֨	 5

ֶע	 	רֶז֔

2
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	הָ֤עבְִׁשְל	 24

	הָּׁ֤שִׁשְל	 23

	רָֽׂשָע	

	רָֽׂשָע	

	םיֵ֥נְׁש	

	םיֵ֥נְׁש	

	ויָ֖חאְֶו	

	ויָ֥נבָּ		ויָ֖חאְֶו	

	ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	

	ויָ֥נבָּ	

	ויָ֥נבָּ	

	םיֵ֤נְּׁשהַ	 19

֙	רָׂשָע		ל֔אֵבָּוֽׁש	

ִעמְִׁש	 	י֔

	רָֽׂשָע	

	ירִ֣יִׂשֲעָה	 17

	םיֵ֥נְׁש	

ּ	והָ֔יתְתִּמַ		ויָ֥נבָּ	

	הָׁ֤שלְֹׁשִל	 20

	רָֽׂשָע	

	ויָ֖חאְֶו	

	םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	

	םיֵ֥נְׁש	

	ויָ֥נבָּ	

	ויָ֥נבָּ	

֙	רָׂשָע		תֹומ֔רֵיִֽל	

֙	רָׂשָע	ּ	והָ֔יְנַנחֲלַ	

	הָּׁ֤שמִחֲלַ	 22

	הָ֤עבָּרְאְַל	֙	רָׂשָע	 	רָֽׂשָע	21

	ויָ֖חאְֶו	

	ויָ֖חאְֶו	

	ל֔אֵרְַזֲע	

	ויָ֥נבָּ	

	רָׂ֣שָע	
	יֽתְֵּׁשעַ	 18

	ויָ֥נבָּ	

ּ	והָ֔יְנתַּמַ	

	רָֽׂשָע	

	ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש	

֙	רָׂשָע		הָ֔יבְַׁשחֲלַ	

	םיֵ֥נְׁש	

	יִ֣עיִׁשתְּהַ	 	רָֽׂשָע	16

	ויָ֖חאְֶו	

	יִ֣נימְִּׁשהַ	ּ	והָ֔יְעַֽׁשְי		ויָ֥נבָּ		ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש	 15

	יִ֣עבְִּׁשהַ	 14

	ויָ֥נבָּ	

	רָֽׂשָע	

ּ	והָ֔יְנתְַנ	

	םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	

	ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש	

	יִׁ֣שימִחֲהַ	 12

	ויָ֥נבָּ	

	םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	

	רּוכַּ֔ז		ויָ֥נבָּ		ויָ֖חאְֶו	

	הָל֔אֵרְַׂשְי		ויָ֥נבָּ		ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	

ּיקִּבֻ	 	יִּׁ֣שִּׁשהַ	ּ	והָ֔ 13

	ויָ֖חאְֶו	

	רָֽׂשָע	
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֙	יִעיבִרְָה	 11
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	ויָ֥נבָּ	

	םִיַ֤נְׁשִל	 29

	תֹו֔איִזחֲ֣מְַל	

ָע	 	רֶז֔

	רָֽׂשָע	

֙	םירְִׂשֶעְו	

	םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	

֙	םירְִׂשֶעְו		יתִּמְ֣מַֹורְל	

	םיֵ֥נְׁש	

	הָׁ֤שלְֹׁשִל	 	רָֽׂשָע	30

	הָ֤עבָּרְאְַל	 31

	ויָ֖חאְֶו	

	םיֵ֥נְׁש	

	ויָ֥נבָּ	

	םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	

	ויָ֖חאְֶו	

	ריתִֹ֔והְל	

	ויָ֥נבָּ	

	ויָ֖חאְֶו	

֙	םירְִׂשֶעְו	

	יתְִּלדִַּ֔גְל	

	ויָ֖חאְֶו	

	ויָ֥נבָּ	

֙	םירְִׂשֶעְו	

	דָ֤חאְֶל	 28

ּיִלאֱֶֽל		ויָ֥נבָּ		ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	 	התָָ֔

	יתִֹולּ֔מְַל		ויָ֥נבָּ	

	הָ֤נֹומְׁשִל	 	רָֽׂשָע	25

	הָ֤עְׁשתְִל	֙	רָׂשָע	 	רָֽׂשָע	26

	ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש	

֙	םירְִׂשֶעְל	 	ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש		רָֽׂשָע	27

	ויָ֥נבָּ		ויָ֖חאְֶו		םיֵ֥נְׁש	

	ויָ֥נבָּ	

֙	רָׂשָע		יִנָ֔נחֲלַ	

֙	רָׂשָע		הָׁשקָ֔בְְּׁשָיְל	
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